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USE AND CARE

Microwave
• Unlock latches before �heating  
	 in microwave.
• For use in microwave only. �Not intended  
	 for ovens, stovetops, �or other  
	 browning elements.
• To prevent staining, avoid overheating �	  
	 foods that are high in oil, fat, sugar, �	  
	 or tomato content in container.

Washing
• Before use, wash by hand or wash �	in top  
	 rack of dishwasher.
• Seal can be removed for cleaning. �Hand  
	 wash seal and let dry �completely before  
	 returning to lid.
• To prevent scratching, avoid �abrasive  
	 cleaners or scrub pads �while cleaning.

USAGE ET ENTRETIEN

Micro-ondes
• Ouvrir les loquets avant de �chauffer  
	 au micro-onde.
• Peut être utilisé dans un four aux�	  
	 micro-ondes mais jamais dans un four �	  
	 conventionnel ou sur la cuisinière ou �	  
	 sur tout autre élément chauffant.
• Pour éviter les taches, ne pas �	  
	 surchauffer les aliments à teneur élevée en  
	 huile, en gras, en sucre et �en tomate.

Lavage
• Avant usage, laver à la main ou au �	  
	 lave-vaisselle sur la première étagère.
• Le scellant peut être enlevé et lavé �	  
	 séparément à la main. Laissez-le �	 sécher  
	 complètement avant de le �remettre  
	 en place.
• Évitez les nettoyeurs abrasifs et  
	 les éponges à récurer afin de ne pas �	  
	 égratigner votre contenant.

USO Y CUIDADO

Microondas
• Abrir el pestillo o asegurador �antes de  
	 calentar en �el microondas.
• Para usar solo en microondas. �	  
	 No utilizar en hornos, estufas �u otros  
	 quemadores.
• Para prevenir manchas no �	  
	 sobrecalentar comidas que sean altas �	  
	 en aceites, grasas, azúcar o tomate �	  
	 en el recipiente.

Lavando
• Antes de usar, lavar a mano o en � 
	 el lavaplatos.
• El sello de caucho puede removerse � 
	 para lavarlo. Lávelo a mano y déjelo �secar  
	 completamente antes �de reponerlo.
• Evite limpiadores fuertes o paños �	ásperos  
	 para prevenir rayones.


